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Reéeunions en Décembre

Les réunions de couture auront liey :
Les mardis 7 et 14 décembre ;
Les mercredis 22 oL 29 décembre.,

Le Cercle amical se réunira le dimanche 12 décembre, &
2 heures,

La réunion de bienfaisance aura licu le jeudi 0 décembre, i
3 heures 1/3,

Le Club anglais se véunira le méme jour jeudi 9 décembre,

;i
i 5 heures,

Le Cleb allemand se réorganisera avee 'aide bienveillante
de Mlle Shach, le mereredi 15 décembre a 3 heures 12 (voir
Partiele portant la rubrigue Deustcher Verein),

e

Arbre de Noél

' Jeudi 23 Décembre




LA SOCIETE DE BIENFAISANCE

Réunion du jeudi 11 Novembre

Lavéunion de Bienfaisance du mois de Novembre a été
tout entiére, consacrée a la préparalion de la Vente de Cha-
rité, Nous étions fort nombreuses, et nous avons Lrouve
p@ni les jeunes filles présentes, de nouvelles vendeuses,
pletifes de zéle, pour aider anx comploirs déja urgauisés.

Madame la Dirvectrice a offert de metire le Lyede & notre
disposition pour la vente, cette proposition a été acceptée
avee reconnaissance ; car il fanthien penser que si les éléves
vendenses ont ainsi moins de peine, le Lveée sera un pen
envahi. -

Aprés examen, nous avons choisi un des préaux pour y
installer nos comptoirs, c'est une piece trés vaste, mais il
s'agira de la décorer et d'y meltre un systéme d'éclairage
suffisant,

Nous nous sommes vccupées ausside la composition des
différents comptoirs, et en particulier de celui qui doit dtre
tenu par nos proflesseurs ; Mlles Polack ont bien voulu l'or-
ganiser, il y sera vendu, entre autres choses, du linge acheté
al'Tuvre de Mme Duchtne : o L'Entraide. » (Buvre fort
intéressante, pour les ouvritres qui travaillent sans inter-
médiaire d'entreprencnses et ont ainsi un salaire plus
élave,

Nous avons aussi traité les diverses questions de détails
relatives an bullet, Mme Savoire l'nrgﬂ.nisom avee de nom-
breuses aides, espérons tue cette année il aura beavcoup de
SLHCCCS .,

Nous avons eu tant de points a régler, que nous avons élé
obligées de nous séparer sans que Mlle Scott ait pu nous
parler de la Société de Bienfaisance. La lecture des guelques
lettres qu’elle comptait nous communiquer a été remise i la
prochaine réunion, elnousnous sommes séparées sur un der-
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nier appel de Madame |a Directrice, fqui a demandé des
ouvritres pour habiller les poupées de 'arbre de Notl,

2.8 — Celles d'entre nous qui chercheraient une lingére
capable de bien raccommoder, pourraient s'adresser & :

Mme veuve Thuillier,
{6, Hue Claude-Lorrain, 16,

qui a encore quelgues journées inoceupées, et qui désirerail
d'autant plus s'assurer un (ravail régulier, qu'elle a une
petite fille i élever,

LE CERCLE AMICAL

Cette année la premiére réunion duCercle Amical a eu lien
seulement le dimanche 14 novembre ; et malgré cette date
tardive, noos avons pu consiater les bienfaits des quel-
ques semaines cde vacances passées i la campagne par nos
jeunes amies, en voyant lenr mine florissante.

Elles étaient nombreuses, les anciennes, heureuses de se
revolr aprés cing mois de séparalion ; les nouvelles un peu
fitres d'élre admises au Cerele,

Mme la Directrice, Mlle Scott, Mme Fiequet ont passé tout
l'aprés-midi avee nous, ainsiqu’Adelaide Dupotet qui profitait
d'un conrt séjour o Paris et dont la présence fut particulie-
rement agréable h toutes,

Mme la Divectriee adrvessa quelques paroles de bienvenue
ol quelgues conseils anx membres du Cercle.

Elle lear dit qu'clles étaient recues au Lycée comme de
jeunes amies, un pel comme « NOS SEUrS »  mals que cctte
qualité lenr créait des obligations; que les jennes filles
admises au Cercledevaient se [aire reconnaitre par la manitre
de faire leur deveir dans la famille, leur travail & l'atelier,
par leur bonne tenue dans la roe. Elle leur demanda, pour
celles qui gagnent, de conlinuer a étre nos aides en versant
i chaque réunion la cotisation de 0 (v, 30, elle leur apprit
que l'an dernier lenrs versements avaient produit une somme
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suflisante pour envoyer nn enfant pendant plus d'an mois i
la campagne,

Mlle Seott leur recommanda de wvenir au Cercle dlana
facon réguliére, il fut méme décidé, que celles qui manque-
raient trois fois la réunion, sans avoir donné des motils,
smal&llL exclues. Ensuite les noms des jeunes filles, leur
pl::-lesswn et le liew o0 elles travaillent {urent inserits : et
Mlle Scott lenr demanda de nows prévenir de tout change-
ment qui pourrait survenir dans lear situation ; nous pour-
rons ainsi les suivre de plus preés et les aider an besoin,

A celte partie sériense de la réunion suceédérvent les dis-
tractions, les jeunes filles réclamérent de la musique,
Mme Postel leur joua leur polka favorite; bien fue n'ayant
rien préparé, Thécline Pontsevrez d'une voix ravissante leur
chanta la berceuse bretonne « Le grand Lustucru » el récita
it Les yeux » de Sully Prudhomme ; Louise Rousselot leur dit
avee beaucoup de sentiment cette charmante pitce de Victor
Hugo « Quand nous habitions tous ensemble », Toutes furent
trés applaudies ainsi que Mme Fiequet qui nous conla une
légende bretonne, pleine de mystére et de poésie qu'elle avait
beancoup aimée étant enfant et dont elle se rappelait vive-
menk tous les charmants détails.

Apres un goiiter long et copienx, nos jeunes invilées chan-
terent quelques cheeurs qu'elles avaient appris les années
précédentes et nous avons pu apprécier la justesse et le joli
timbre de voix de quelques-unes d'entre elles.

Cependant la réunion touchait asa fin, Mlle Bondois distri-
bua comme & l'ordinaire de 'étoffe pour la confection d'objels
de llngf‘ric el aplr s avoir mis leur obole dans leurs tuehres
les jeunes filles s’en allerent par groupes joyeux.

—_—————————

ENGLISH CLUB

How happy we were to meet once again on Thursday the
L1, and to see so many members present.
First Miss Scott read an article about the profession of
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sworn translatoe which 1s now accessible to women in France,

A Musical element was introduced into our Club by The-
cline Pontsevrez, who sang with much leeling and great natu-
ral charm two very pretiy songs « Sleep and Horgel » and
Tennyson's Brook. The sister of one of the members, M. R.
Lamon, was kind enough to play the violin accompaniment.
And we all enjoyed this performance very much,

Then Miss Scott proposed some Scotch songs which we
hope to sing next time.

It was late so that we had very little time for reading « Man
in the arms » one of Bernard Shaw's Pleasant Plays.

We could enly begin the first scene, but hope to continue
next lime when cach member will be expected 1o bring her
own copy of the play which can be had separately in paper
wrapper for'l s 6 d. net.

Our next mecting will take place ou Thursday December
Gthal 5 o'elock,

— e

DEUTSCHER VEREIN

Seit mehreren Monaten erschien kein Bericht des Deuts-
chen Yereins, ndmlich, bei der Juliversammlung waren nur
Mlle Kastler und Mlle Mispoulet anwesend, so artete die
Yersammlung in eine Planderei ans, welehe keinein Stoff zu
einem Bervichle bol. Die Oktoberversammlung konnte nicht
stattfinden, denn ein einzigres Mitglied Mlle Douchez war
anwesend, Da kein Datum im Bulletin fiir die Novemberver-
sammmlung angebeben worden war, konnten wir in diesem
Monate keine Sitzung haben,

Manches hat sich aber (e den Deulschen Verein seit dem
letzlen Berich veriindert, denn Mlle Kastler, die uns fast bei
jeder Versammlung besuchte, hat das Lyccum verlassen. Sie
soll hier den Aunsspruch unscres herzlichsten Danks fir das
tiitige Interesse linden, das sie dem dentschen Verein seit der
Griindung desselben bewies,

Gliicklicherweise fiir unseren Verein hat die newe deustche
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Lehrerin Mle Schach die Gite sich mit demselben zu
beschiflligen. Thre Hilfe wird uns um so nitzlicher sein, dass
gie in einem anderen Lyceum schon zur G vilndung eines
dentschen Vereins hmtrqlg der in vollster Blite "'rt("_‘llt- Thr
Grundsatz ist : man soll sich im dentschen Verein aul Deutsch
ergilzen. Mlle Schach ist sehr lehhalt und munter, so hoffen
wir dasz mit ithrer gitigen Hille der dentsche Verein wie-
der lebendiger wird, Zu diesem Zwecke \‘rEILILI] mehrere
";mimdeulngrn getroffen werden,

Um die Versammlungen gemitlicher zu geslalten wird
Tee sorviert werden ,

Dawir vorhaben, die besten jetzigen Schulerinnen in den
Verein aulzunehmen, so wird die Sitzung um 3U, 1/2 anfan-
gen. Die Mitglieder, die entweder dem Verein nicht viel Zeit
widmen kiénnen, oder nur spiter frei sind werden gebeten
doch zu kommen, sei es auch nur fir cine kurze Zeit,

Iie nidchste IIr(JJ:':s{'Lmmiung‘ wird am Miitwoech dem 15,
Dezember um 3 U. 1/2 stattfinden. Wie hoffen dasz die Mit-
glieder sich es zur PHicht machen werden diese Sitzung
nicht zu verfehlen, um Mlle Schach willkommen zu heiszen.

—_——

Examens
Baccalauréat sciences-langues
Mlle DBathilde Deromps,

Certificat d'études secondaires
Mlles Rende Bossu,
Madeleine Gilles de la Touretle,
Mareelle Guniz,
Gabrielle Tournie.

Brevet elémentaire
Mlles Henriette Bertrand,
Lucie Delebarre,
Madeleine Marret,
Andreée Jaillant.



Nariages

Nous apprenons le mm*{ugc de
Mles Gabriclle Maréchal, avee M. R Buzenat ;
_'.~' Marthe Adeocl, avee M. Henvei Manchon ;
£ Marie Halphen, avee M. Henri Durkheim, juge sup-
pléant & Yersailles,

Nous lear adressons tous nos voeux et nos [éliditations.
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Raissances

M. et Mme Bloch (Marie Michel) nous font part de la nais-
sanee de leur fils Henzry,

M. et Mme Jullin (Hélene Verly) nons annoncent la nais-
sance de leur fille Dora,

Nous leur adressons toutes nos [élicitations.

==t
Décés

Nous apprenons la mort de -

MM. de Mourgues, oncle d'Elisa Lesesne ;
; Yung, pere de Suzanne Yung

; Zay, pere de Madame Brody
Nous leur envoyons l'assurance :h- notre triss vive r~l doulou-
rease sympalhie.
i S —
§ Bociétaires nouvelles
K Julia Eravd, 53, rue d’Autenil ;
':‘g Andrée Lesellier, 18, vue Bellini,
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Changements d’adresse

Mlle Lueie Botz, 4, villa Moncean,
Mmes Bourguignon (Nathalie Schonel, 10, rue Talma.
Buzenal (Gabrielle Maréchal), & Tanger, Maroc.
Francois (Suzanne Chandebois), 77, rue S1-Charles,
Gienger (Emilie Crouzet), 47, rue de la République, a
Senlis [Oise),

Julline (Hélene Verly), 3, rue du Charolais,

P. Lorin (Marie Bedeau), rue Calinat, Saigon, Cochin-
chine,

R. Lorin (Germaine Bedeau), 164, Avenue de Suffren.

Moussat (Raymonde Nun-Girardin), rue de Tubeuf,
Route de Bagnols & Alais (Gard).

Mlles Simone Lapaine i Tamaris (Var).

Mareelle Rheins, 55, rue de Passy.

Henriette Lowengard, 114, rue St-Dominique.

Emilie Lowengard, 114, rue St-Dominique.

Beflhe Lowengard, 114, rue 5t-Dominique.

Yvonne Morice, 1, rue de Traktir (16¢).

—_—

Hvis et CGorrespondance

Un internat agréé, Uinternat du Lycée Molibre, 125, rue
du Ranelagh, recoit les pensionnaires qui suivent les cours
du Lycée.

Bibliothégue. — Mlle Dardet sera & la bibliothéque
tous les mercredis de 9 h. 1/2 a 10 h. ¢t tous les vendredis
de {10 h. 12011,

Priére de ne pas garder les livres plus d'un mois,

Toutes les communications deivent ttre adressées aux
gocrélaires

Mlile E. Dreylus, 82, rue du Ranelagh.

Mme Noiré, 2, rue de Paradis
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